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Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGQ (BARD 14248
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010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281086 5 473868
5000008266
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 a7 1 pc
HESON 15/62 {/
Gesamtsumme/Total quantity KU 310 pe
/{0 6 CCETTAZIONE MERCE
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Incoterms 2010: FCA Benkliingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
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27) Pos. 28} MaledalTell-Nr. 2%} Materal/Material/Réfrence 30 Menge 31} Einheit
Poslo  Rithranes dohon Prlea vt bobvia i produ Guanits ks
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281086 5 473868
20MnCrss
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity ¥4 (ox <30
Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,010 % s 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,027 % V < 0,01 % Ti 0,001 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0109 % Ph < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g2 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005300 vom 19.06.2018

Seit Uber...

Ludwigsburg, 19.06.2018
Seite 1 von 1

(i

1 Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

{INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterlfegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonabstant toule
gentalligen Abmachung den Bestimmungen das clause contralre, & la Conventicn relative au

Ubersinkommens {ber den Befrderungsverirag confral  de  transporl  International  des
im Intern. StraRengtitarverkehr (CMR). marchandlses par routa (MR),

9 Empfénger / Destinatalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kiau prévu pour |a livraison de fa marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date 22 06.2018

Zeit/ Tamps

Ort { Lleu Denklingen
Land/Fays Deutschland
Datum/Date  19,06,2018

Zeit { Tamps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Liou et dale de la prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender Frachtflihrer / Transporteurs successifs

5 Belgeligle Dokumente ! Documents annaxes

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachlfdhrer /
Raserves el observations des iransporieurs

g Pos. 4 g Zeichor/Nr.
No.

11 Anzahl dar LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gawicht, kg 15 Umfang
chm

2 Marques e! numéros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg
1 82209408 7 coLu Getriebeteile 18.371
2 B2299409 1 COLLI
3 82299436 2 coLu
4  B2299486 3 coLu
5 B2299493 + 94 +95 + 96 4 COLLI
e 17,00 COLLI 16.371,00

16 Anweisungen des Absendars

17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilameter mit Grenziibergdngen
ven bis km

K EL s.rl

1 8 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription d'affrar

unfrei - Rechnung an Empféanger

19 Amtiiches Kennzeichen
Kfz

Anhanger
Fahrer

Nutzfast int

21 Besondere Verainbanumgen/ Canveglianeartiadisising <nc - 70026 Modugno (BA)

22 6IU 2018

22 Benuizter Grenziibergang

“Rikevuto con riserva di
aennalitreqaantita”

D-86920 Denklingen

Untarschrift und Stempe] des Absanders
Signature et timbre expéditeur

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrift und Stempel des Frachiithrers
Signature ef limbre du transpertaur

GETRAG SPA
I-70026/MODUGNO

Untersehrift und Stempel des Empféngers
Signalure ef timbre do doesiinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telafax {0 71 41) 24 651-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 G0
SWIFT: DRESDEFF&04



